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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 21 10/2005
af 14. december 2005

om adgang til Fallesskabets eksterne bistand

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 179 og 181 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og

ud fra folgende betragtninger:

ey

Metoden med direkte eller indirekte at binde ydelse af
bistand til keb af varer og tjenesteydelser frembragt ved
hjelp af den pdgaldende bistand i donorlandet nedbringer
bistandens effektivitet og hanger ikke godt sammen med
en udviklingspolitik til gavn for de fattige. Afbindingen af
bistand er ikke et mdl i sig selv, men ber anvendes som
middel til at fremme andre elementer inden for fattigdoms-
bekaempelsen sdsom ejerskab, regional integration og
kapacitetsopbygning, hvor der fokuseres pa at give befo-
jelser til lokale og regionale leveranderer af varer og tjene-
steydelser i udviklingslandene.

I marts 2001 vedtog Organisationen for @konomisk Sam-
arbejde og Udviklings Komité for Udviklingsbistand
(OECD/DAC) en henstilling om afbinding af offentlig
udviklingsbistand til de mindst udviklede lande
("Recommendation on Untying Official Development Assi-
stance to the Least Developed Countries«) (3). Medlemssta-
terne vedtog denne henstilling, og Kommissionen
anerkendte mélsatningen for denne henstilling som rette-
snor for Fallesskabets bistand.

(1) EFT C 157 af 28.6.2005, s. 99.
(%) Europa-Parlamentets udtalelse af 23.6.2005 (endnu ikke offentliggjort

i EUT) og Rédets afgorelse af 21.11.2005.

() OECD/DAC 2001 Report, 2002, Volume 3, nr. 1, s. 46.

6)

Den 14. marts 2002 drog Radet (almindelige anliggender)
pa en parallel samling til Det Europaiske Rads mede i Bar-
celona som forberedelse til den internationale konference
om udviklingsfinansiering i Monterrey den 18.-22. marts
2002 den konklusion, at Den Europaiske Union ville »gen-
nemfore DAC’s henstilling om afbinding af bistand til de
mindst udviklede lande og fortsette droftelserne med hen-
blik pé yderligere afbinding af bilateral bistand. EU vil ogsa
overveje yderligere skridt til afbinding af Fellesskabets
bistand, samtidig med at den eksisterende prispraference
inden for EU-AVS-rammerne opretholdes.«

Den 18. november 2002 vedtog Kommissionen en med-
delelse til Rddet og Europa-Parlamentet om »Afbinding:
Forbedre bistandens effektivitet«. I denne meddelelse gjorde
Kommissionen rede for sit syn pa spergsmdlet og mulig-
hederne for at fore det ovennavnte Barcelona-tilsagn ud i
livet inden for EU’s bistandssystem.

I sin konklusion af 20. maj 2003 om afbinding af bistand
fremhavede Radet det nedvendige i en yderligere afbin-
ding af Fallesskabets bistand. Det tilsluttede sig de detalje-

rede bestemmelser vedrerende den ovennavnte
meddelelse og traf beslutning om de foresldede
valgmuligheder.

Den 4. september 2003 bemzrkede Europa-Parlamentet i
sin ovennavnte beslutning om Kommissionens medde-
lelse (%), at det er ngdvendigt med en yderligere atbinding
af Fellesskabets bistand. Det stottede de detaljerede
bestemmelser i den ovennavnte meddelelse og tilsluttede
sig de foresldede valgmuligheder. Det fremhavede det ned-
vendige i en yderligere debat med henblik pd en forstaerket
afbinding pd grundlag af supplerende undersegelser og vel-
dokumenterede forslag og kravede udtrykkeligt »en klar
praference for lokalt og regionalt samarbejde, idet — i fal-
dende orden — leveranderer fra modtagerlandet, naboud-
viklingslande og andre udviklingslande prioriteres« for at
styrke modtagerlandenes indsats for at forbedre deres egen
produktion pé nationalt, regionalt, lokalt og familiemaes-
sigt plan, samt foranstaltninger, der har til formal at for-
bedre offentlighedens adgang til fedevarer og
grundtjenester, der er i overensstemmelse med lokal sad-
vane og produktions- og handelssystemer.

(*) EUT C 76 E af 25.3.2004, s. 474.
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(7)  Deter nedvendigt at tage en lang raekke elementer i betragt-
ning ved fastleggelsen af adgangen til Feellesskabets eks-
terne bistand. I reglerne om berettigelse er personers
adgang fastlagt i artikel 3. Reglerne om ansattelse af eks-
perter og om oprindelsesreglerne for leverancer og mate-
rialer indkebt af berettigede personer er fastlagt i
henholdsvis artikel 4 og 5. Definitionen af og gennemfo-
relsesbestemmelserne vedrerende gensidighed er anfort i
artikel 6. Undtagelserne og disses gennemforelse er fastlagt
iartikel 7. Seerlige bestemmelser om foranstaltninger finan-
sieret via en international eller en regional organisation
eller samfinansieret med et tredjeland er fastlagt i artikel 8.
Sarlige bestemmelser med henblik pé ydelse af humaniter
bistand er fastlagt i artikel 9.

(8) I basisretsakterne vedrerende den eksterne bistand sam-
menholdt med bestemmelserne i Radets forordning
(EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finans-
forordningen vedrgrende De Europaiske Fellesskabers
almindelige budget (1), i det folgende benzvnt »finansfor-
ordningen, er adgangen til Fallesskabets eksterne bistand
fastlagt. De andringer af adgangen til Feallesskabets
bistand, der folger af denne forordning, kraver eendringer
af alle disse instrumenter. Samtlige @ndringer af berorte
basisretsakter er opfert i bilag I til denne forordning.

(9)  Ved tildeling af udbudskontrakter via et feellesskabsinstru-
ment vil der blive taget sarlig hensyn til overholdelse af
Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO’s) internatio-
nalt anerkendte grundleggende arbejdsstandarder, f.eks.
konventionerne om forsamlingsfrihed og retten til at indga
overenskomster, afskaffelse af tvunget eller pligtmassigt
arbejde, bekampelse af forskelsbehandling med hensyn til
beskaftigelse og erhverv og afskaffelse af bernearbejde.

(10)  Ved tildeling af udbudskontrakter via et feellesskabsinstru-
ment vil der blive taget sarlig hensyn til overholdelse af
folgende internationalt anerkendte miljekonventioner:
konventionen om den biologiske mangfoldighed fra 1992,
Cartagena-protokollen om biosikkerhed fra 2000 og
Kyoto-protokollen til De Forenede Nationers rammekon-
vention om klimaandringer fra 1997 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Anvendelsesomride

Ved denne forordning fastleegges reglerne for interesserede par-
ters adgang til Feellesskabets eksterne bistandsinstrumenter, som
finansieres via Den Europaiske Unions almindelige budget, som
anfort i bilag L.

(") EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1.

Artikel 2

Definition

Ved fortolkningen af de i denne forordning benyttede udtryk hen-
vises til finansforordningen og til Kommissionens forordning (EF,
Euratom) nr. 2342/2002 af 23. december 2002 om gennemfo-
relsesbestemmelser til Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002 om finansforordningen vedrerende De Europei-
ske Feellesskabers almindelige budget (2).

Artikel 3

Regler om berettigelse

1. Deltagelse i kontrakter om indkeb eller gavebistand finan-
sieret via et feellesskabsinstrument er dben for alle juridiske per-
soner, der er etablerede i en af Det Europziske Fallesskabs
medlemsstater, i et officielt kandidatland som anerkendt af Det
Europziske Fallesskab eller i en stat, der er medlem af Det Euro-
peiske @konomiske Samarbejdsomrade.

2. Deltagelse i kontrakter om indkeb eller gavebistand finan-
sieret via et faellesskabsinstrument med tematisk anvendelsesom-
rade som defineret i bilag I, del A, er dben for alle juridiske
personer, der er etablerede i et udviklingsland, der er optaget pa
OECD’s Komité for Udviklingsbistands liste i bilag Il foruden dem,
der allerede er navnt som berettigede gennem det respektive
instrument.

3. Deltagelse i kontrakter om indkeb eller gavebistand finan-
sieret via et fallesskabsinstrument med geografisk anvendelses-
omrade som defineret i bilag I, del B, er dben for alle juridiske
personer, der er etablerede i et udviklingsland, der er optaget pa
OECD’s Komité for Udviklingsbistands liste i bilag II, og som
udtrykkeligt er naevnt som berettigede, foruden dem, der allerede
er navnt som berettigede gennem det respektive instrument.

4. Deltagelse i kontrakter om indkeb eller gavebistand finan-
sieret via et feellesskabsinstrument er aben for alle juridiske per-
soner, der er etablerede i ethvert andet land end de i denne artikel i
stk. 1, 2 og 3 navnte, forudsat at der er sikret gensidig adgang til
deres eksterne bistand i henhold til artikel 6.

5. Deltagelse i kontrakter om indkeb eller gavebistand finan-
sieret via et fellesskabsinstrument er aben for internationale
organisationer.

6.  Ovennavnte bestemmelser er ikke til hinder for deltagelse
af de kategorier af organisationer, der er berettigede til at fa tildelt
enhver kontrakt, og bergrer ikke undtagelsesbestemmelsen i arti-
kel 114, stk. 1, i finansforordningen.

(?) EFTL 357 af 31.12.2002, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF, Eura-
tom) nr. 1261/2005 (EUT L 201 af 2.8.2005, s. 3).
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Artikel 4

Eksperter

Eksperter, der ansattes af tilbudsgivere efter artikel 3 og 8, kan
vare af en hvilken som helst nationalitet. Denne artikel berorer
ikke de kvalitative og finansielle krav, der folger af Fallesskabets
indkebsregler.

Artikel 5

Oprindelsesregler

Alle leverancer og materialer, der indkebes i henhold til en kon-
trakt finansieret via et fallesskabsinstrument, skal have deres
oprindelse i Faellesskabet eller et berettiget land som fastlagt i arti-
kel 3 og 7. I denne forordning forstds oprindelse saledes, som det
er fastlagt i de relevante faellesskabsbestemmelser om oprindelses-
regler til toldmassige formal.

Artikel 6
Gensidighed i forhold til tredjelande

1. Gensidig adgang til Fellesskabets eksterne bistand indrem-
mes et land, der er omfattet af anvendelsesomradet for artikel 3,
stk. 4, forudsat at dette land indremmer medlemsstaterne og det
bergrte modtagerland berettigelse pd samme vilkar.

2. Indremmelsen af gensidig adgang til Feellesskabets eksterne
bistand baseres pd en sammenligning af EU og andre donorer og
finder sted pa sektorniveau som fastlagt i OECD’s Komité for
Udviklingsbistands kategorier eller pa landsniveau, hvad enten det
er donor- eller modtagerland. Beslutningen om at indremme et
donorland denne gensidighed baseres pd gennemsigtigheden, sam-
menhangen og proportionaliteten i denne donors bistand, herun-
der dens kvalitative og kvantitative egenart.

3. Gensidig adgang til Faellesskabets eksterne bistand fastleg-
ges ved hjelp af en serlig afgorelse vedrerende et givet land
eller en given regional landegruppe. En sddan afgerelse traeffes i
henhold til Ridets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastseettelse af de naermere vilkdr for udevelsen af de gennemfo-
relsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen () ved hjelp af frem-
gangsmdderne og det relevante udvalg for den pageldende retsakt.
Europa-Parlamentets ret til i medfer af afgarelsens artikel 7, stk. 3,
at blive lobende underrettet skal overholdes fuldt ud. En sddan
afgorelse er i kraft i mindst et ar.

4. Gensidig adgang til Fellesskabets eksterne bistand i de
mindst udviklede lande, jf. bilag II, indremmes automatisk til de
tredjelande, der er omhandlet i bilag IIL

5. Der fores konsultationer med modtagerlandene som led i
den procedure, der er beskrevet i stk. 1, 2 og 3.

Artikel 7

Undtagelser fra reglerne om berettigelse og oprindelse
1. Ibehgrigt begrundede undtagelsestilfelde kan Kommissio-
nen indremme juridiske personer fra et land, der ikke er beretti-

get i henhold til artikel 3, berettigelse.

(1) EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.

2. Ibeherigt begrundede undtagelsesfaelde kan Kommissionen
tillade indkeb af leverancer og materialer med oprindelse i et land,
der ikke er berettiget i henhold til artikel 3.

3. Undtagelserne i stk. 1 og 2 kan begrundes med, at varerne
og tjenesteydelserne ikke stér til rddighed pa de berorte landes
markeder, at sagen er yderst hastende, eller at reglerne om beret-
tigelse ville gore det umuligt eller ekstremt vanskeligt at gennem-
fore et projekt, et program eller en foranstaltning.

Artikel 8

Aktiviteter, som involverer internationale organisationer
eller samfinansiering

1. Nar Fellesskabets finansiering vedrerer en foranstaltning,
som gennemfores via en international organisation, er deltagelse
i de relevante kontraktlige procedurer aben for alle juridiske per-
soner, der er berettigede i henhold til artikel 3, og for alle juridi-
ske personer, der er berettigede i henhold til den pdgaldende
organisations regler, idet det pdses, at alle donorer behandles ens.
De samme regler gaelder for leverancer, materialer og eksperter.

2. Nar Fellesskabets finansiering vedrerer en foranstaltning,
som samfinansieres med et tredjeland, der er omfattet af gensidig-
hed som fastlagt i artikel 6, eller med en regional organisation
eller en medlemsstat, er deltagelse i de relevante kontraktlige pro-
cedurer dben for alle juridiske personer, der er berettigede i hen-
hold til artikel 3, og for alle juridiske personer, der er berettigede
i henhold til reglerne i det pagaldende tredjeland, den pagaldende
regionale organisation eller medlemsstat. De samme regler gel-
der for leverancer, materialer og eksperter.

3. Iforbindelse med fodevarehjelpeaktioner finder denne arti-
kel kun anvendelse pa nedhjlpsaktioner.

Artikel 9

Humaniteer bistand og ngo’er

1. I forbindelse med humaniter bistand i henhold til Radets
forordning (EF) nr. 1257/96 af 20. juni 1996 om humaniter
bistand (2) og i forbindelse med bistand, der kanaliseres direkte via
ngo'er i henhold til Radets forordning (EF) nr. 1658/98 af 17. juli
1998 om samfinansiering med europziske ikke-statslige udvik-
lingsorganisationer (ngo) af foranstaltninger pd omrader af inte-
resse for udviklingslandene (3), finder bestemmelserne i artikel 3
ikke anvendelse pa de berettigelseskriterier, der er fastlagt for
udvelgelse af modtagere af gavebistand.

(3) EFT L 163 af 2.7.1996, s. 1. Andret ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003,
s. 1).

() EFT L 213 af 30.7.1998, s. 1. Andret ved forordning (EF)
nr. 1882/2003.
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2. Modtagerne af denne gavebistand omfattes af de i denne for-
ordning fastsatte regler, ndr gennemfgrelsen af den humaniteere
foranstaltning, hvortil der ydes bistand, og bistand, der kanalise-
res direkte via ngo’er i henhold til forordning (EF) nr. 1658/98,
kreever indgéelse af indkabskontrakter.

Artikel 10

Respekt for de centrale principper og styrkelse af lokale
markeder

1. For at fremskynde fattigdomsbek@mpelsen gennem styr-
kelse af de lokale kapaciteter, markeder og indkeb skal der lagges

serlig vaegt pd lokale og regionale indkeb i partnerlande.

2. Tilbudsgivere, der har féet tildelt en kontrakt, skal overholde
de internationalt anerkendte grundleggende arbejdsstandarder,
som f.eks. ILO’s grundleeggende arbejdsstandarder, konventio-
nerne om forsamlingsfrihed og retten til at indgd overenskomster,
afskaffelse af tvunget eller pligtmaessigt arbejde, afskaffelse af for-
skelsbehandling med hensyn til beskeftigelse og erhverv og
afskaffelse af bernearbejde.

3. Udviklingslandenes adgang til EU’s eksterne bistand skal
fremmes ved hjalp af alle former for teknisk bistand, som anses
for passende.

Artikel 11

Gennemforelse af forordningen

Ved denne forordning sndres og reguleres de relevante dele af alle
eksisterende fzllesskabsinstrumenter, der er opfert i bilag I. Kom-
missionen a@ndrer bilag II til IV til denne forordning fra tid til
anden for at tage hensyn til eendringer i tekster fra OECD.

Artikel 12
Ikrafttreeden

Denne forordning trader i kraft pd dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 14. december 2005.

Pa Europa-Parlamentets vegne

J. BORRELL FONTELLES
Formand

Pd Radets vegne
C. CLARKE
Formand
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BILAG I

Der foretages folgende @ndringer i de nedenfor anforte fallesskabsinstrumenter.

DEL A — Fallesskabsinstrumenter med tematisk anvendelsesomrdde

1)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1568/2003 af 15. juli 2003 om stette til bekempelse af fattigdoms-
betingede sygdomme (hiv/aids, tuberkulose og malaria) i udviklingslande (*).

— Tartikel 5, stk. 3, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Feellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.c

— Artikel 8, affattes sdledes:

»Artikel 8

1. Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.

2. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

2)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1567/2003 af 15. juli 2003 om bistand til politikker og aktioner
vedrerende reproduktiv og seksuel sundhed og dermed forbundne rettigheder i udviklingslandene (2).

— Tartikel 5, stk. 3, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Feellesskabets eksterne bistand ().

(") EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«

—  Artikel 8 affattes saledes:

»Artikel 8

1. Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.

2. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

(") EUTL 224 af 6.9.2003, s. 7.
() EUTL 224 af 6.9.2003, s. 1.
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3)

Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 1724/2001 af 23. juli 2001 om aktion mod personelminer i
udviklingslande (1).

Artikel 4, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastlegges i henhold til reg-
lerne om statsborgerskab og oprindelse og undtagelserne derfra, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Fellesskabets eksterne bistand (°).

(") EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
[ artikel 8, stk. 2, tilfojes:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemferes via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 2493/2000 af 7. november 2000 om foranstaltninger til fremme af
fuld integrering af miljeaspektet i udviklingslandenes udviklingsproces (2).

[ artikel 5, stk. 3, tilfojes:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Feellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
Artikel 8, stk. 8, affattes sdledes:

»8.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 8, stk. 9, affattes sdledes:

»9.  Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 24942000 af 7. november 2000 om foranstaltninger til fremme af
bevarelse og baredygtig forvaltning af tropiske skove og andre skove i udviklingslandene (3).

[ artikel 6, stk. 3, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemferes via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Feellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
Artikel 9, stk. 8, affattes sdledes:

»8.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

() EFTL 234 af1.9.2001,s. 1.
() EFTL 288 af 15.11.2000, s. 1.
(%) EFT L 288 af 15.11.2000, s. 6.
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7)

Artikel 9, stk. 9, affattes sdledes:

»9.  Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Rédets forordning (EF) nr. 975/1999 af 29. april 1999 om kravene til gennemforelsen af udviklingssamarbejdsaktio-
ner, der bidrager til de generelle mél om udvikling og befastelse af demokratiet og af retsstaten samt respekt for men-
neskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder (*).

Artikel 5 affattes siledes:

»Artikel 5

Berettigelsen til kontrakter om gavebistand fastlagges i henhold til reglerne om berettigelse og undtagelserne der-
fra, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Feel-
lesskabets eksterne bistand (*).

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«

Artikel 8 affattes saledes:

»Artikel 8

1. Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.

2. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Rédets forordning (EF) nr. 2836/98 af 22. december 1998 om integrering af kensaspektet i udviklingssamarbejdet (2).

[ artikel 5, stk. 4, tilfgjes:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Fellesskabets eksterne bistand (°).

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
Artikel 7, stk. 6, affattes sdledes:

»6.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastlagges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 7, stk. 7, affattes sdledes:

»7. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

(") EFTL120af8.5.1999,s. 1. Senest andret ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 2240/2004 (EUT L 390 af 31.12.2004,

() EFT L 354 af 30.12.1998, s. 5. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
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8)  Rédets forordning (EF) nr. 1658/98 af 17. juli 1998 om samfinansiering med europaiske ikke-statslige udviklingsor-
ganisationer (ngo) af foranstaltninger pd omrader af interesse for udviklingslandene (*).

Artikel 3, stk. 1, andet led, affattes sledes:

»—de skal have deres sade i et berettiget land, idet dette sade skal fungere som reelt center for al beslutningstag-
ning vedrerende de samfinansierede foranstaltninger, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Feellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
Artikel 3, stk. 1, tredje led, affattes sdledes:

»—hovedparten af deres finansielle midler skal have oprindelse i et berettiget land jf. forordning (EF)
nr. 2110/2005.«

[ artikel 3 tilfojes et nyt stykke:

»3.  Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

9)  Radets forordning (EF) nr. 2046/97 af 13. oktober 1997 om Nord-Syd-samarbejde vedrerende bekampelse af narko-
tika og narkotikamisbrug (2).

Artikel 5 affattes sledes:

»Artikel 5

De samarbejdspartnere, der kan fd finansiel bistand i henhold til denne forordning, er regionale og internationale
organisationer, navnlig UNDCP, ikke-statslige organisationer, regeringskontorer og organer pd nationalt, regio-
nalt og lokalt plan, lokalsamfundsbaserede organisationer, institutter og offentlige og private institutioner og akte-
rer. Berettigelsen til kontrakter fastlaegges i henhold til reglerne om berettigelse og undtagelserne derfra jf. Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Feellesskabets eksterne
bistand (").

(") EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.¢
[ artikel 6, stk. 5, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemferes via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 9, stk. 7, affattes sdledes:

»7.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastlagges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 9, stk. 8, affattes siledes:

»8.  Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

() EFTL 213 af 30.7.1998, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
() EFTL 287 af 21.10.1997, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
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10) Rédets forordning (EF) nr. 2258/96 af 22. november 1996 om rehabiliterings- og genopbygningsforanstaltninger til
fordel for udviklingslandene (*).

— Tartikel 4, stk. 4, tilfojes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005
om adgang til Faellesskabets eksterne bistand (7).

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
—  Artikel 6, stk. 7, affattes siledes:

»7.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

— Artikel 6, stk. 8, affattes sdledes:

»8.  Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

11) Radets forordning (EF) nr. 1292/96 af 27. juni 1996 om fedevarehjelpspolitik og fedevarehjelpsforvaltning og om
sarlige aktioner til statte for fodevaresikkerheden (2).

— Artikel 9 affattes sdledes:

»Artikel 9

1. De lande, der kan modtage fellesskabsbistand til de i denne forordning omhandlede foranstaltninger, er
anfort i bilaget. Inden for denne ramme vil de fattigste befolkningsgrupper og lavindkomstlande med alvorligt
fodevareunderskud blive prioriteret hgjest.

Rédet, der pd forslag af Kommissionen treeffer afgorelse med kvalificeret flertal, kan @ndre denne liste.

Berettigelsen til kontrakter fastleegges i henhold til reglerne om berettigelse og undtagelserne derfra jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Fellesskabets eks-
terne bistand (*).

2. Ikke-statslige non-profit-organisationer (ngo'er), der direkte eller indirekte kan modtage fallesskabsfinansie-
ring til iveerksaettelse af aktioner, der er fastsat i denne forordning, skal opfylde folgende kriterier:

a)  de skal have status af selvstendige organisationer i et berettiget land i henhold til geldende lovgivning i
pagaldende land

b) de skal have hovedsade i en berettiget stat. Hovedsadet skal veere det faktiske centrum for alle beslutninger
vedrerende samfinansierede aktioner

¢) de skal godtgere, at de er i stand til at gennemfore fodevarehjalpsaktioner pa tilfredsstillende made, navnlig
ved:

— deres administrative og finansielle forvaltningskapacitet
— deres tekniske og logistiske kapacitet i forhold til den planlagte aktion

— resultater af aktioner ivarksat af de pagaldende ngo'er, is@r med finansiering fra Feellesskabet eller
medlemsstaterne

() EFT L 306 af 28.11.1996, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
() EFTL 166 af 5.7.1996, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003.
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— erfaring inden for fodevarehjlp og fodevaresikkerhed
— tilstedevzrelse i modtagerlandet og kendskab til dette eller til udviklingslande

d)  de skal have forpligtet sig til at overholde Kommissionens betingelser for tildeling af fodevarehjalp.

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.¢
[ artikel 10, stk. 2, tilfojes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemferes via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, er fastlagt i forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 11, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Varerne tilvejebringes i modtagerlandet eller i et af udviklingslandene (der er opfert i bilaget), som om
muligt tilherer samme geografiske region som modtagerlandet. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt
i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reglerne om oprindelse og undtagelserne derfra jf. forord-
ning (EF) nr. 2110/2005.«

Artikel 11, stk. 3, udgar.
Artikel 11, stk. 4, bliver artikel 11, stk. 3.
Artikel 17, forste afsnit, affattes saledes:

»Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reglerne om
berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

DEL B — EU-instrumenter med geografisk anvendelsesomrade

12) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 257/2001 af 22. januar 2001 om ivaerksettelse af foranstaltninger
til gkonomisk og social udvikling i Tyrkiet (*).

[ artikel 5, stk. 5, tilfojes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemferes via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, fastleegges yderligere i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. decem-
ber 2005 om adgang til Fellesskabets eksterne bistand (*).

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.¢
[ artikel 6, stk. 7, tilfojes folgende punktum:

»Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges yderligere i henhold til
reglerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

L artikel 6, stk. 8, tilfojes folgende punktum:

»Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastleegges yderligere i henhold
til reglerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

() EFTL 39af9.2.2001,s. 1.
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13)

14)

15)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2130/2001 af 29. oktober 2001 om foranstaltninger pa omradet
bistand til hjemstedsfordrevne i udviklingslandene i Asien og Latinamerika (*).

— lartikel 7, stk. 3, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation eller samfinansieres med
et tredjeland, fastlagges yderligere i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. decem-
ber 2005 om adgang til Fellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
— Artikel 10, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Fallesskabets stotte kan ydes til de partnere, der har hjemsted i et land, der er berettiget i henhold til denne
forordning savel som i henhold til forordning (EF) nr. 2110/2005, idet naevnte hjemsted skal udgere det faktiske
center for ledelsen af de foranstaltninger, der vedrerer deres virksomhed. Undtagelsesvis kan et sddant hjemsted
befinde sig i et andet tredjeland.c

— lartikel 13, stk. 1, tilfgjes folgende punktum:

»Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges yderligere i henhold til
reglerne om berettigelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

— Tartikel 13, stk. 2, tilfgjes folgende punktum:

»Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastleegges yderligere i henhold
til reglerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1726/2000 af 29. juni 2000 om udviklingssamarbejde med
Sydafrika (2).

— Artikel 7, stk. 6, affattes sdledes:

»6.  Berettigelsen til deltagelse i udbudsprocedurer i henhold til denne forordning fastleegges i henhold til reg-
lerne om berettigelse og undtagelserne derfra jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af
14. december 2005 om adgang til Faellesskabets eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.«
— Artikel 7, stk. 7, affattes sdledes:

»7. Oprindelsen for leverancer og materialer indkebt i henhold til denne forordning fastlaegges i henhold til reg-
lerne om oprindelse og undtagelserne derfra, jf. forordning (EF) nr. 2110/2005.«

Rédets forordning (EF) nr. 1734/94 af 11. juli 1994 om finansielt og fagligt samarbejde med Vestbredden og
Gazastriben (3).

— lartikel 2, stk. 4, tilfgjes folgende punktum:

»Deltagelse i kontraktlige procedurer, der gennemfores via en international organisation, fastlagges yderligere i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2110/2005 af 14. december 2005 om adgang til Fellesskabets
eksterne bistand ().

() EUT L 344 af 27.12.2005, s. 1.c

EFT L 287 af 31.10.2001, s. 3. Andret ved forordning (EF) nr. 107/2005 (EUT L 23 af 26.1.2005, s. 1).

EFT L 198 af 4.8.2000, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1934/2004 (EUT L 338 af 13.11.2004, s. 1).
EFT L 182 af 16.7.1994, s. 4. Senest andret ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 669/2004 (EUT L 105 af 14.4.2004,
s. 1).
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BILAG II

Komité for Udviklingsbistands liste over modtagere af bistand — pr. 1. januar 2003

Del I: Udviklingslande og -territorier

(offentlig udviklingsbistand)

Del II: Lande og territorier i overgangssituation
(offentlig bistand)

Mindst udviklede lande

Andre lavindkomst-
lande (BNI per
capita < 745 USD i

Mellemindkomst-
lande, nedre tranche
(BNI per capita 746-

Mellemindkomst-
lande, @vre tranche
(BNI per capita
2976-9 205 USD i

Hojindkomstlande
(BNI per capita >
9206 USD i 2001)

Lande i
Central- og
@steuropa/de nye
uathaengige stater i

Mere avancerede
udviklingslande og
-territorier

2001) 2975USDi2001) 2001) det tidligere Sovjet-
unionen

Afghanistan Armenien (*) Albanien () Botswana Bahrain Belarus (") Aruba (7)
Angola Aserbajdsjan (°) Algeriet Brasilien Bulgarien () Bahamas
Bangladesh Cameroun Belize Chile Estland (") Bermuda (™)
Benin Cote d'Ivoire Bolivia Cookgerne Letland () Britiske jomfru-
Bhutan Georgien (7) Bosnien- Costa Rica Litauen (') oer ()
Burkina Faso Ghana Hercegovina Dominica Polen (") Brunei
Burundi Indien Colombia Gabon Rumenien (*) Caimangerne ()
Cambodja Indonesien Cuba Grenada Usland (%) Cypern
Den Centralafrikan- | Kenya Dominikanske Kroatien Slovakiet (%) Falklandsoerne (™)
ske Republik Kirgisistan (") Republik Libanon Tjekkiet (') Forenede Arabiske
Comorerne Korea, Den Ecuador Malaysia Ukraine (*) Emirater
Den Demokratiske | Demokratiske Egypten Mauritius Ungarn (") Fransk Polyne-
Republik Congo Folkerepublik El Salvador Mayotte (%) sien (%)
Djibouti Moldova (%) Fiji Nauru Gibraltar (™)
Eritrea Mongoliet Filippinerne Panama Hongkong, Kina (*)
Etiopien Nicaragua Guatemala Saint Helena (**) [srael
Gambia Nigeria Guyana Saint Lucia Kinesisk Taipei
Guinea Pakistan Honduras Venezuela Korea
Guinea-Bissau Papua Ny Guinea | Irak Kuwait
Haiti Republikken Iran Libyen
Kap Verde Congo Jamaica Macao ()
Kiribati Tadsjikistan (*) Jordan Malta
Laos Usbekistan (*) Kasakhstan () Nederlandske Antil-
Lesotho Vietnam Kina ler ()
Liberia Zimbabwe Makedonien (Den Ny Kaledonien ()
ﬁaiiagiaskar Tlidhrgereb]ltil]goslaw- Taerskel for adgang graltar )

aaw Ske repu til 1an fra Verdens- 8apore
Maldiverne Marokko Slovenien

. banken (5 185

Mali Marshallgerne USD i 2001)
Mauretanien Mikronesien, for-
Mozambique enede stater
Myanmar Namibia
N'epal Niue Anguilla (%)
Niger Paraguay Antigua og Bar-
Rwanda Peru buda
Salomongerne Saint V%ncent og Argentina
Samoa Grenadinerne Barbados
Sao Tomé og Prin- Serbien og Monte- Mexico
cipe negro Mont e
Senegal Sri Lanka Ol(;r;;erra )
Sierra Leone Surinam Palau
Somalia Swaziland Saint Christopher
Sudan . Sydafrika og Nevis
Tanzania Syrien Saudi-Arabien
Tchad Thailand Sevchell

; o ychellerne
Timor-Leste Tokelau (") Trinidad og
Togo Tonga Tobago
Tuvalu Tunesien Turks- og Caico-
Uganda Turkmenistan () soerne (*)
Vanuatu Tyrkiet Uruguay
Yemen Wallis og
Zambia Futuna (%)
Akvatorialguinea Zoner under pala-

stinensisk admini-
stration

() Landene i Central- og @steuropa og de nye uafhaengige stater i det tidligere Sovjetunionen.

(™) Territorium.
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BILAG III
LISTE OVER OECD’S KOMITE FOR UDVIKLINGSBISTANDS MEDLEMMER

Australien, Belgien, Canada, Danmark, Amerikas Forenede Stater, Det Forenede Kongerige, Europa-Kommissionen, Finland,
Frankrig, Graekenland, Irland, Italien, Japan, Luxembourg, Nederlandene, New Zealand, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien,
Sverige, Tyskland, @strig.
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BILAG IV

Uddrag af henstilling fra Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udviklings Komité for Udviklingsbistand
(OECD/DAC) om afbinding af offentlig udviklingsbistand til de mindst udviklede lande (»Recommendation on

Untying Official Development Assistance to the Least Developed Countries«), marts 2001

II. Gennemforelse

a) Dekning

7.

Afbinding er en kompliceret proces. Det er nedvendigt med forskellige approacher for forskellige kategorier offentlig
udviklingsbistand, og medlemsstaternes foranstaltninger til gennemforelse af henstillingen vil bade variere med hensyn
til dekning og timing. P& denne baggrund vil medlemmerne af DAC i videst mulig udstraekning afbinde deres offentlige
udviklingsbistand til de mindst udviklede lande i overensstemmelse med kriterierne og procedurerne i denne henstilling:

)

iii)

Medlemmerne af DAC er enige om senest den 1. januar 2002 at afbinde deres offentlige udviklingsbistand til de
mindst udviklede lande pa folgende omréader: betalingsbalance- og strukturtilpasningsstette, galdseftergivelse, pro-
grambistand i en eller flere sektorer, investeringsstotte til projekter, import- og ravarestotte, markedsmassige kon-
trakter om tjenesteydelser og offentlig udviklingsbistand til ikke-statslige organisationer i forbindelse med
indkebsrelaterede aktiviteter.

For sd vidt angdr investeringsrelateret fagligt samarbejde og fritstdende fagligt samarbejde, anerkendes det, at den
politik, som medlemmerne af DAC forer, under skyldig hensyntagen til malene og principperne for denne hen-
stilling kan vere ledet af betydningen af at fastholde en grundleggende folelse af nationalt engagement i donor-
landene ved siden af malet om at inddrage partnerlandenes ekspertise. Fritstiende fagligt samarbejde falder ikke ind
under henstillingens anvendelsesomrade.

For sa vidt angér fodevarchjalp, anerkendes det, at den politik, som medlemmerne af DAC forer, under skyldig
hensyntagen til malene og principperne for denne henstilling kan vaere ledet af droftelser og aftaler i andre inter-
nationale fora vedrorende tilvejebringelse af fedevarehjzlp.

Denne henstilling galder ikke for aktiviteter pd mindre end 700 000 SDR (130 000 SDR, hvis der er tale om investe-
ringsrelateret fagligt samarbejde).



